
 О П Р Е Д Е Л Е Н И Е
№ 19502

гр. София,    20.05.2026 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 64 състав,  в 
закрито заседание на 20.05.2026 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Калинка Илиева

 
 
 като разгледа дело номер 5698 по описа за 2026 година докладвано от съдията, 
и за да се произнесе взе предвид следното:

 Производството  е  образувано  е  по  жалба  на  И.  Х.  А.  срещу  заповед  № 
4417ПАМ-72/25.4.2026 г., с която е наложена принудителна административна мярка „връщане 
до страната на произход – Република Т.“. 
В  жалбата  се  иска  отмяна  на  допуснато,  на  основание  чл.  60,  ал.  1  АПК,  предварително 
изпълнение на заповедта- поради опасност, че може да бъде осуетено или сериозно затруднено 
изпълнението на заповедта. 
По  допустимостта  на  искането  за  спиране.  Съдът  констатира,  че  заповедта  е  връчена  на 
жалбоподателя на датата на постановяването й – 25.4.2026 г., като е преведена и на турски език. 
Жалбата  е  подадена  на  5.5.2026  г.,  като  в  нея  се  съдържа и  искането  за  спиране.  Срокът  за 
подаването му обаче е изтекъл на 28.4.2026 г. – присъствен ден.
Ето защо следва да се приеме, че тя е подадена след предвидения 3-дневен срок по чл. 60, ал. 4 
АПК, поради което и искането за спиране на допуснатото предварително изпълнение следва да се 
остави без разглеждане. 
Водим от горното, Административен съд София град, І отделение, 64 състав

ОПРЕДЕЛИ:
ОСТАВЯ  БЕЗ  РАЗГЛЕЖДАНЕ искането  за  спиране  изпълнението  на  заповед  № 
4417ПАМ-72/25.4.2026 г., с която на И. Х. А. е наложена принудителна административна мярка 
„връщане до страната на произход – Република Т.“.
Определението  в  тази  му  част  подлежи  на  обжалване  в  7-дневен  срок  от  съобщението  до 
страните, че е изготвено и връчване на препис от съдебния акт, с частна жалба пред Върховен 
административен съд.
НАСРОЧВА делото в открито съдебно заседание на 23.6.2026 г. от 11.10 часа, за която дата и час 
да се призоват страните.
КОНСТИТУИРА като страни по делото, както следва:
1. ЖАЛБОПОДАТЕЛ – И. Х. А.;
2. ОТВЕТНИК – началникът на ГПУ Генерал Т. към Регионална дирекция „Гранична полиция“ Р., 



Главна  дирекция  „Гранична  полиция“, като  ответникът  да  се  призове  чрез  Главна  дирекция 
„Гранична полиция“.
УКАЗВА на жалбоподателя, че носи доказателствената тежест за установяване на съществуването 
на  фактите  и  обстоятелствата,  посочени  в  жалбата,  от  които  черпи  благоприятни  за  себе  си 
правни  последици,  засягането  на  правата  и  свободите,  посочени  в  жалбата,  като  може  да 
ангажира всички допустими доказателства,  както и че трябва да установи, че са били налице 
условията за издаване на поискната виза.
УКАЗВА  на  жалбоподателя,  че  ако  желае  да  участва  в  съдебното  заседание  и  иска  да  има 
преводач от език, който разбира, следва да заяви това в 7-дневен срок от съобщението.
УКАЗВА на ответника,  че  носи доказателствената  тежест  за  установяване  съществуването на 
фактическите  основания,  посочени  в  обжалвания  административен  акт  и  основателността  на 
отказа,  компетентността  на  издателя му,  както и  изпълнението на  законовите изисквания при 
издаване на акта.
УКАЗВА на ответника, че представеният препис на отказ е непълен – от него не установява от 
чие име е издаден, по какъв начин е подписан, като го ЗАДЪЛЖАВА най-късно в следващото с.з. 
да представи доказателства за това. 
ДА СЕ ПРИЗОВАТ страните за датата и часа на съдебното заседание, като се връчи препис от 
настоящото определение. 
ОПРЕДЕЛЕНИЕТО не подлежи на обжалване.

 


